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porto santo essa ilha maravilhosa perdida no meio do oceano podem dizer que é
‘portu 'sét" ‘ese 'ike meraviAoze proi'de nu ‘mweju Ow o'sjeny podéj dize kj e
mais do que uma ilha mas é mais do que isso ai aquela praia maravilhosa a agua
majz du k  ume ke mez ¢ maz Ou k isy aj kVele ‘praje merevAoze e awywe
salgada e quente adoro passear naquela praia linda adoro apanhar sol adoro nadar
satyade j k"ét" edoru pesiar nekele ‘praje 1&jde e'doru epenpa  ‘soli vdoru ne'dari
adoro fazer tudo ¢é a minha ilha existem diferencas existem deveras algu algumas
v0or feze 't'you € a mpe PAe izifté] difrése[  izift€] dverez al®* al‘umesy
diferencas muito grandes entre a minha pequena ilha e este portugal continental
difréses  'mijty yrediz étr e mine pikene ke j eft ‘purty*wal kot"iné'tal
este Portugal fresco a temperatura é uma delas também foi uma barreira mas ja
eft purt'yyal freefku e téprettur e 'wme Ocle[ teb&j  foj ume Pesejre me 3a
ultrapa ultrapassada além disso o quotidiano é muito diferente o stress o trabalho
witrep ultrepesade algj 'di'sy u kwetidienu ¢ mijt difréti  u stres u tre'Paku

as meninas também mas o que é que podemos tirar disto podemos tirar que tudo
ez mini'ne[ t6bé&j mez u k ¢ k  pudemuf 'tira 'diftu pudiemuf tirar k  ‘t'udu
¢ uma experiéncia de vida eu tinha a minha vidinha tinha a minha experiéncia

e 'wme [priésje 0 'vite ew tin e mpe vidipe tin  a ‘mipe [priésje

tinha os meus olhos fechados vim ca abri-os abri ainda mais os meus olhos e isso é
tin o3 mez ‘ofuf ffa*0uf vi ka ePriuf ePri eide maz uz mez ‘oAuf i isu e
refrescante gosto gosto de viver ci penso todos os dias na minha ilha anseio pelas
sifcfketi® goftu goftu O viver ka pésu ‘toduz uz 'diez ne 'mipe 'ie €seju plef
férias mas vivo ali com com alegria com certa alegria tenho os meus amigos

fecjef mef[ vilvu eli ki kit efgri’e kit sert aliyri'e ten  uz mewz emejyuf

©2012 Arquivo Dialetal do CLUP 1/1 cl.up.pt/arquivo



